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2IN1BT RECEIVER & TRANSMITTER USER MANUAL
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einzelnen Teile / Popis jednotlivgch éasti / Popis
jednotlivgch casti / Az egyes részek leirasa

@ Aux Pun /USB-Schnittstelle / USB rozhrani / USB rozhranie / USB
interfész

@ Microphone / Mikrofon / Mikrofon / Mikrofen / Mikrofon

© Indicator light / Kontrollleuchte / Konttrolka / Kontrolka / Jefzofény

@ Mode Switch button / Taste zum Umschalten des Modus / Tlatitko pro
prepinani rezimd / Tlacidlo prepinania rezimov / Modvalasztd gomb

@ Muli-function button / Multfunktionsiopf/ Multifunkeni facitko/ Mul-
funkene tlacidlo/ Tobbfunkcios gomb

@ USB-C Charging Port / USB-C-Ladeanschluss / Nabijeci port USB-C /
Nabijaci port USB-C / USB-C toltocsatlakozo

kaging C / Liefi fang / Obsah baleni/
Obsah balenia / A csomag tartalma

BT Receiver/Transmitter / BT-Empfanger/Sender / BT pfijimat/vysilat / Prijimat/
vysielat BT / BT vev6/ado

User manual / Bedienungsanleitung / Navod k pouziti / Navod na poutitie /
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2IN1BT RECEIVER & TRANSMITTER USER MANUAL

CFF-4060-BK

1 Technical Specifications
® Support profile: HFP/HSP/AVRCP/SDP @ Bluetooth version V5.4 with operating

Frequency Range: 2.4 GHz range up to 10m
© Builtin microphone @ 150mAh Battery
2 Overview
Transmit Mode (TX)

1. Slide the switch to TX, then power on the device.

2. Turn on your Bluetooth earphones/speaker and make sure they are in pairing mode.
3. Wait for successful paring

4. Plug the transmitter into the audio output (headphone jack) of your device.
Receive Mode (RX)

1. Slide the switch to RX, then power on the device.

2. Turn on Bluetooth on your phone or other device and select CFF-4060-BK.

3. Connect the receiver to the AUX input of your speaker or stereo.

Note:

TX mode: Sends audio from a wired device via headphone jack) to Bluetooth
earphones/speakers.

RX mode: Receives Bluetooth audio from your device and sends it to a wired
speaker via AUX input.

Multi-function button

Long press Power on / Power off

Single press Play/Pause, Answer call, End call
Double press Reject call

Triple press. Activate voice control (receiver mode)
Press 5 time Clear pairing history

LED Indicator

The indicator stays orange for 5 seconds
‘The indicator flashes orange rapidly
Connected The indicator stays orange

The indicator flashes yellow

The indicator stays yellow

3 Safety Notice
® Before use, check the compatibility @ Do not use this Eruductm high
of the information on this productand  temperatures above 40°C or low
the product you will be connecting temperatures below -1
. Neverrepawm.spruductguurself
® Use this productonly for the purpose  disassemble it or make any
for which itis intended. Improper use modifications to it - there is a risk of
of this product may cause a risk of fire, electric shock.
explosion or other hazard and may void ® Do not wash this product under
the warranty. running water. Use only a clean, soft,
® Unplug this product, when not in use. dry, lint-free cloth for cleaning. Do not
® Do not short the connectors on this use solvents, cleaning agents or other
product. chemicals for cleaning.
® Itis prohibited to use this product @ Children must not play with the
if it shows any signs of mechanical appliance. Do not allow the product to
damage or has a suspicious odour. be used as a toy
® This product is intended for indoor use

only; do not use it outdoors.
Do not use or leave this product in
damp, dusty or otherwise contamina-
ted environments.
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connect R202604-IM-CFF-4060-BK.




2IN1BT EMPFANGER & SENDER BENUTZERHANDBUCH
CFF-4060-BK m

1Technische Daten

® Unterstutzte Profile: HFP/HSP/ ® Bluetooth-Version 5.4 mit einer
AVRCP/SDP Reichweite von bis zu 10 m

® Frequenzbereich: 2.4 Gz ® 150-mAh-Akku

® Eingebautes Mikrofon

2 Uberblick

Sendemodus (TX)

1. Schieben Sie den Schalter auf TX" und schalten Sie das Gerat ein

2. Schalten Sie Ihre Bluetooth-Kopfhorer/Ihren Bluetooth-Lautsprecher ein und stellen
Sie sicher, dass sie sich Im Kopplungsmodus befinden.

3. Warten Sie, bis die Kopplung erfolgreich abgeschlossen ist

. SchiieBen Sie den Sender an den Audioausgang (Kopfhorerbuchse) Ihres Geréits an

Empfangsmodus (RX)

1. Schieben Sie den Schalter auf RX und schalten Sie das Gerat ein

2. Schalten Sie E\ue\ooth auf \hrem Smartphone oder einem anderen Gerat ein und
twahlen Sie CFF-

3. Senleen S den Empfangeran den AUX-Eingang Ihres Lautsprechers oder hrer
Stereoanlage an

Hinweis
TX modus: Ubertragt Audio von einem kebelgebundenen Gert (Gber die
Kopfhorerbuchse) an Bluetooth-Kopfhorer/Lautsprecher.

RX modus: Empfangt Bluetooth-Audio von Ihrem Gerat und leitet es tber den
AUX-Eingang an einen kabelgebundenen Lautsprecher weiter.

Multifunktionsknopf

Langes Driicken Ein-/Ausschalten

Einmal driicken Wiedergabe/Pause, Anruf annehmen, Anruf beenden
Zweimal driicken Anruf ablehnen

Dreimal driicken aktivieren (Empfar 1s)
5 Mal driicken Kopplungsverlauf l6schen

LED-Anzeige

Einschalten Die Anzeige leuchtet 5 Sekunden lang orange
Die Anzeige blinkt schnell orange

Die Anzeige bleibt orange

Die Anzeige blinkt gelb

Die Anzeige leuchtet weiterhin gelb

3 Sicherheitshinweis

® Prifen Sie vor der Benutzung die darf nichtim Freien benutzt werden.

Kompatibitst der an diesem Produkt ® Benutzenund lassen Se nicht dieses
aufgefihrten Angaben mitAngabenandem  Produktin einer feuchten, staubigen oder
anzuschlieBenden Produl andenvstigverschmutzen Umgebung

® Benutzen ledgichzu @ Benutzer jukt weder bei
den bestimmungsgemaBen Zwecken. Eine hohen Temperaturen tiber 40 °C nach bei

unsachgemalle Benutzung dieses Prodics - efen Termperaturen uter

kennen Brand- ode oockr @ Sedbter ikt aufkeinen Rl
auseinanderr

Erbachon dor Garantio sr Folgs vk anpesssn Stromschiaggefahr.

® ZiehenSie den jukts, @ Spulen odukt nicht unter
wenn es nichtverwendet i fieBendem Wasser ab Benutzen Sie zur

@ Die Steckverbindungenan GasemProduke Reinigung nur ein sauberes, we
nicht kurzschiieBen. trockenes und fusselfreies Tuch Benutzen

@ Esistuntersagt dieses Produktzu henutzen Sie zur Reinigung keine Losungsmitte, Reini-
wenn es Zeichen einer ur sonstige Chemikalien
Beschadigung oder einen verdacmgen © Rindr durfen nicht mit derm Gerst spielen.

Geruch aufweist Lassen Sie nicht zu, dass das Gerét als
® Dieses ProduktistausschlieBlich zum Spielzeug benutztwird.

Gebrauch in Innenraumen vorgesehen und

3 CONNECT T i a registered trade mark
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2V1BT PRIJIMAC AVYSILAC UZIVATELSKY MANUAL

CFF-4060-BK

1Technickeé specifikace

® Podporované profily: HFP/HSP/ ® Vestavény mikrofon
AVRCP/SDP ® Bluetooth verze 54 s dosahem az 10 m
® Frekvenéni rozsah: 2.4 GHz ® Baterie 150 mAh

2 Prehled

Rezim vysilani (TX)

1. Posufite prepinat: do polohy TX a poté zafizen zapnéte.

2. Zapnéte sluchatka nebo reproduktor s podporou Bluetooth a jistéte se, ze jsou v
rezimu parovan

3. Pockejte, a2 se zafizeni Gspe&né sparuj

4. Plipojte vysiat k audio vistupu [kmnekmru pro sluchétka) vaseho zafizen.

Rezim piijmu (RX)

1. Posuiite prepinat do polohy RX a poté zafizeni zapnéte.

2. Zapnéte Bluetooth na svém telefonu nebo jinem zafizen a vyberte CFF-4060-BK

3. Pripojte prijmat ke vstupu AUX reproduktoru nebo stereo systému.

Paznémka'

im TX: Pfenasi zvuk z kabelového zafizeni [pes konektor pro sluchétka)
S aohaak s reproduktort s podporou Bluetooth
Rezim RX: Prijima zvuk pres Bluetooth z vaseho zafizeni a prends jej do kabelové-
ho reproduktoru pres vstup AUX

Multifunkéni tlacitko

Dlouhé stisknut Zapnuti / Vypnuti

Jedno stisknut Prehravani/Pozastaven, Prijeti hovoru, Ukonéeni hovoru
Dvojité stisknuti Odmitnout hovor

Trikrat stisknou Aktivace hlasového oviadan (rezim prijimace)

Stisknéte Skrat Vymazat historii sparovani

LED kontrolka

Kontrolka sviti oranzoveé po dobu 5 sekund
Kontrolka rychle blik oranzové

Kontrolka sviti oranzové

Slaba baterie Kontrolka blika zlute

i Kontrolka sviti zluté

3 Bezpecnostni upozornéni

® Pred pouzitim zkontrolujte kompatibilitu Znecisteném prostredi
Gdajli uvedengch na tomtovgrobkuana @ Nepouzivejte tento virobek ve vysokgch
virobku, kterd k nému budete pripjovat.  teplotach nad 40 °C ani pri nizkgch

. Pouz\vsjte tento vgrobek pouze k teplotach pod -10 °C.

okteré je urcen Nesprévné @ V/ z3dném pripadé neopravujte tento

pouz Fhoto vgrobku miize zpisobit vgrobek sam, nerozebirejte Jej a nepro-
rizko pozaru, vibuchu nebo jiného vadéjte na ném zadné Gpravy - hrozi
nenezpem iz mit 25 nédlodel nebezpedi Orazu elekmckgm proudem.
zanik zar ® Neomyvejte tento vrobek pod tekouci

o Pokudtonts vrobek nepouzivate, vuduu Pru Gisteni pouzivejte pouze
odpojte jej od elektricke site. a such hadfik nezane-

® Na tomto vgrobku nezkratujte konektory, Chavaj\cl v\a%«na K cisteni nepouzivejte

@ Je zakazano pouzivat tento vrobek, rozpoustédia, Gistici pripravky ani jiné
pokud jevi zndmky mechanického posko- chem\kahe
zeni nebo podezele zapacha. @ Deti si se spotrebicem nesméji hrat

® Tento vgrobek je urten vghradné pro Nedovolte, aby byl vgrobek pouzivan
pouZiti vinteriéruy, nepou ivejte jej ve Jjako hracka.
venkovnim prostre

® Nepouzivejte ani nspunechavej‘le tento

virobek ve vinkém, prasném nebo jinak

3 CONNECT T i a registered trade mark
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2V1BT PRIJIMAC AVYSIELAG POUZIVATELSKY MANUAL

CFF-4060-BK

1Technicke Specifikacie

® Podporované profily: HFP/HSP/ ® Bluetooth verzia V54 s dosahom
AVRCP/SDP az10m

® Frekvenéng rozsah: 24 GHz ® Batéria 150 mAh

® Vstavang mikrofon

2 Prehlad

Rezim vysielania (TX)

1. Posuiite prepinat do polohy TX a potom zariadenie zapnite.

2. Zapnite siichadla alebo reproduktor s E\uetooth 3 uistite sa, ze S0V rezime parovania
3. Pockajte, kim sa zariadenia Gspesne Sparuj

4. Pripojto vysSielat k audio vGstupu (xoneiktor pre slichadls) vasho zariadenia
Prijimaci rezim (RX)

1. Posufite prepinac do polohy RX a potom zariadenie zapnite.

2. Zapnite Bluetooth na telefdne alebo inom zariaden a vyberte CFF-4060-BK

3. Pripojte priimac k vstupu AUX na reproduktore alebo stereo zariaden

Poznamka:

Rezim TX: Prenasa zvuk z kablového zariadenia (cez konektor pre slichadls)
do Bluetooth sichadiel/reproduktorov.

Rezim RX: Prijima zvuk cez Bluetooth z vasho zariadenia a odosiela ho do
kablového reproduktora cez vstup AUX

Multifunkéné tlacidlo

Dihé stlacenie Zapnutie / Vyprutie
Jedno stlacenie Prehravanie/Pozastavenie, Prijatie hovoru, Ukongenie hovoru
Dvojité stlaceni Odmietnut hovor

Trojité stlagenie Aktivacia hlasového oviadania (rezim priimaca)

Stlatte 5-krat Vymazat historiu parovania

LED kontrolka

Zapnutie Kontrolka svieti oranzovo po dobu 5 sekind
Parovanie Indikétor rgchlo bliké oranzovo

Kontrolka svieti oranzovo

Nizky stav batérie Kontrolka blika nazito

i Kontrolka svieti nazito

3 Bezpecnostné upozornenia

® Pred pouzitim skontrolujte kompatibiitu  vgrobok vo vibkom, v prasnom ani inak
Gdajov uvedengch na tomto vgrobkuana  znegistenom prostred
vgrobku, ktorg k nemu budete pripsjat. @ Nepouzivajte tento vrobok vo vysokgch
® Pouzivajte tento vgrobok len na Gcely,na  teplotach nad 40 °C 3 prinizkyich
ktoré je urceng, Nespravne pouzitie tohto _ teplotach pod -1
v{robku méze sposobit riziko poziaru, @ V ziadnom pripade neopravujte tento v{-
vgbuchu alebo inho nebezpecenstvaa  robok sami, nerozoberajte ho ani na fiom
moze mat za nasledok zanik zaruky nerobte ziadne Gpravy - hrozi nebezpe-
® Ked'tento produkt nepouzivate, odpojte censtvo Urazu elektrickgm prudum
ho od napajania. ® Neomgvajte tento vrobok por
® Na tomto vgrobku neskratujte konektory.  vodou: Na Gistenie pouzivajte o st
® Je zakazane pouzivat tento vrobok, ak makka a suchd handricku nezanecha-
Vykazuje znamky mechanického posko-  vajicu viakna. Na Gistenie nepouzivajte
denia alebo podezrivo zapécha, rozplstadis, Gistiace pripravky ani iné
® Tento vijrobok e urceng vihradne na chemikalie.
pouzitie v interiéri, nepouzivajte hovo @ Deti sa S0 spotrebicom nesma hrat
vonkajsom prostredi. Nedovolte, aby bol virobok pouzivang
® Nepouzivajte ani neponechavajte tento ako hracka
3 CONNECT T is a registered trade mark
connect RE0D504-1M-CHF-4080-BK /m
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2AZ1BTVEVO ES ADO

CFF-4060-BK

1 Miszaki adatok

Temosstortprofiok: HFP/HSP/
AVR
Frekvenciatartomany: 24 GHz
Beépitett mikrofon

2 Attekintés
Adasi méd (TX)

ENSIENT

1
2.

CsUsztassa a kapcsolot a TX allasba, maj
Kapcsolja be a Bluetooth-fulhaligatejat/

parositasi modban van

HASZNALATI UTMUTATO

® Bluetooth V5.4 verzi6, akar 10 méteres

hatotévolssggel
® 150 mAN-s akkumulator

d kapcsola be a késziléket
langszordjat, 6s gyazodion meg arrdl, hogy

Varja meq, amig a parositas sikeresen lezajlik
Csatlakoztassa az adot a keszulek audio kimenetéhez (fejhallgato-csatlakozohoz).

Vételi méd (RX)
Csisztassa a kacho\mt az RX llasba, majd kapcsolja be a készuléket

Kagesola be a8

luetooti-t a telefonjan vagy mas eszkozén, majd valassza ki

3. Comiororss svavakesziiskets hangsz6ro vagy a sztered AUX-bemenetéhez

p Megiegyzés-

keresztul] Bluetooth-fulhal

d: Hangot tovabbit e?y vezetékes eszkozrl (a fejhallgato-csatlakozon
lgatokhoz/hangszorokhoz

RX méd: Bluetooth-hangot fogad az eszkozodr
keresztul tovabbitja egy vezetékes hangszorora.

és azt az AUX-bemeneten

Tobbfunkciés gomb
Hosszan nyomva tartas
Egyszeri gombnyomas

Ketszeres megnyomas
Haromszoros gombnyomas
Nyomja meg 6tszér

Bekapcsolas / Kikapcsolas

Lejatszas/Szinet, Hivas fogadasa, Hivas befejezése
Hivas elutasitasa

Hangvezérlés aktivalasa (vevs izemmod)

A parositasi elézmeények torlése

LED-jelz6fény

Bekapcsolds
Pérositas

Alacsony akkumulatorszint

3 Biztonsagi figyelmeztetés

connect [l

Ajelzéfény 5 masodpercig narancssargan vilagit
Ajelzsfeny gyorsan narancssérgan villog
Ajelz6fény narancssarga marad

Ajelz6fény sargan villog

Ajelz6fény sarga marad

Hasznalat el6tt ellenrizze a terméken
feltuntetett, illetve a csatlakoztatni
kivant termék adatainak kompa-
tibilitasat

nedves, poros vagy mas madon
szennyezett komyezetben.

Ne hasznalja a termeket 40 °C-nal
magasabb vagy -10 °C-nal alacso-

ének
rmék

Atermeket csak a
megfelelo célra hasznalie. A
nem megfelels hasznélata tiiz-, robb
nés. 6 gueb veszelutovozhat 53
j6tallas elvesztesével jarha

s homm hossnii & sméser, hizza ki
3 dugot a konnektorbol.

Soha e zrja a termeken rovidre
csatlakozokat

Tilos a terméket hasznalni, ha
mechanikus sérulés jeleit mutatia
vagy furcsa szagot araszt.

Atermek kizarolag beltéri hasznalatra
készult, ne hasznalja a szabadban

Ne hasznalja és ne hagua a terméket

CONNECT IT* s a registered trade mark
R202604-IM-CFF-4060-BK

nyabb
Soha ne javitsa maga a termeket,

neszede szétés o vegezzen s
stalakitasokat - aramites veszélye

fen
® Ne mossa a terméket folyo viz alatt.

Atisztitashoz csak olyan tiszta, puha
és szaraz torloruhat hasznaljon
amely nem sz0s20l. A tisztitashoz
ne hasznslon odoszert tizftoszert
vagy mde veqsz

BAllek 5 Bhermkek szaméra nem
jatek Ne engedje, hogy a keszuleket
Jotekicent nasznojac

»
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Manufacturer
Hersteller
V{robce
V{robca
Gyartd

ITTRADE, a.s.
Brtnicka 1486/2
10100 Praha 10
Czech Republic
tel.: +420 734 777 444
service@connectit-europe.com

(OkL,

www.connectit-europe.com &



